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Nihil operi Dei praeponere licet. Strenue igitur et 
reverenter laadibus quce Deo in oratorio quotidie per- 
solvnntur insistamus necesse est, son somnolentia non 
oscitantes, non vocibus paroent«8, non dimicUa verba 
praecidentes, non Integra transilientes, denique nil aliud 
oogitantes. 

S. Bernard. Serm. 47. snp. Cant. 



BatisboD. Printed by F. Pnstet, printer of tbe 

Holy Apostolic See. 



PEAYERS. 



AT WAKING IN THE MORNING. 

In the name of the Father, and of the Son, and 
of the Holy Ghost. Amen. (50 days Indulgence.) 

I have slept aiid have taken my rest; and I have 
risen np because the Lord hath protected me.Ps.in.6. 

O my God, I most humbly thank Thee for having 
preserved me this night past from sudden and un- 
provided death; and I make Thee the offering of 
this day, which Thou has granted to me, that I may 
labour therein for Thy honour and glory, and for 
the salvation of my own soul. 

The Angelus see pp. 6 and 44. 

BEFORE LEAVING THE BEDROOM. 
2%e Lord's Prayer. 

PAter noster, qui es in I Our Father, who art in 
coelis , sanctific^tur ! Heaven, hallowed be Thy 
nomentuum;adv^niatre- j Name; Thy kingdom 
gnumtuum; flat voluntas come; Thy will be done 
tua, sicut in coelo, et in ! onearth,a8itisinheayen. 
terra. Panem nostrum ! Give us this day our daily 
Quotidi&num da nobis h6- ! bread. And forgive us our 



die: et dimitte nobis d6- 
bita nostra, sicut et nos 
dimittimus debit6ribus no- 
stris: et ne nos indiicas 
in tentati6nem : sed libe- 
ra nos a malo. Amen. 



trespasses, as we for^ve 
them that trespass agamst 
us. And lead us not into 
temptation, but deliver us 
from evil. Amen. 
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AVe Maria, gratia ple- 
na: D6minu3 tecum, 
benedicta tu in muli^ribus, 
et benedictus fructus ven- 
tris tui Jesus. Sancta Ma- 
ria, Mater Dei, ora pro 
nobis peccat6ribus nunc, 
et in hora mortis nostra. 
Amen. 



The Angelical salutation. 



Hail, Mary, fWl of grace, 
the Lord is with thee. 
Blessed art thou amongst 
women, and blessed is 
the fruit of thy womb, Je- 
sus. Holy Mary, Mother 
of God, pray for us sin- 
ners now and at the hour 
of our death. Amen. 



The Apostles' Greed. 



CRedo inDeumPatrem, 
omnipot^ntem, Crea- 
torem coeli et terrse. Et 
in Jesum Christum Ffli- 
um ejus unicum,. D6mi- 
num nostrum: qui conc^- 
ptud est de Spiritu san- 
cto, natus ex Maria vir- 
gine, passus sub P6ntio 
Pil4to, crucifixus, m6r- 
tuus, et sepiUtus: desc6n- 
dit ad inferos: t6rtia die 
resurr^xit a m6rtuis: a- 



1 believe in God the 
Father Almighty, Crea- 
tor of heaven and earth. 
And in Jesus Christ, His 
only Son, our Lord; who 
was conceived by the 
Holy Ghost, bom of the 
Virgin Mary, suffered un- 
der Pontius Pilate, was 
crucified, dead, and bu- 
ried: He descended into 
hell, the third day He 
rose again from the dead, 
BC^ndit ad coelos , sedet , He ascended into heaven 
ad d^xteram Dei Patris i sitteth at the right hand 
omnipot^ntis: inde ven- of God the Father Al- 
ti^rus est judic&re vivos mighty; from thence He 
et m6rtuo8. Credo in Spi- shall come to judge the 
ritum sanctum, sauctam living and the dead. I 
Eccl^siam Cathdlicam, i believe in the Holy Ghost, 
Sanct6rum communi6- ' the Holy Catholic Church, 
nem, remis8i6nem pecca- the communion of Saints, 
t6rum , carnis resurre- the forgiveness of sins, 
cti6nem, vitam aet^rnam. the resurrection of the 
Amen. body, and the life ever- 

. lastmg. Amen. 

The Confiteor, 



COnfiteorDeo omnipo- 
tent!, be&tae Marie 



I confess to Almighty 
God, to blessed Mary 



semper Virgini, beito Mi- 
chael! Arch&ngelo, be^to 
Jodnni Baptistse, Sanctis 
Ap6stolis Fetro et Paulo, 
6mnibus Sanctis, et vobis 
fratres: quia pecc&yi ni- 
inis cogitati6ne, verbo, et 
6pere: mea culpa, mea 
culpa, mea maxima cul- 
pa. Ideo precor be4tam 
Mariam semper vlrginem, 
be4tum Micha^lem Ar-' 
ch4ngelum, be&tum Jo- 
annem Baptistam, san- 
ctos Ap6stolo8 Petrnm et 
Paulum, omnes Sanctos, 
et vos fratres, or4re pro 
me ad D6miuum Deum 
nostrum. 

MIsere&tur nostri om- 
nipotens Deus, et di- 
missis pecc4ti8 nostris, 
perducat nos ad vitam se- 
t^mam. ^. Amen. 

INdulg^ntiam , absoln- 
tidnem, et remissidnem 
peccat6rum nostr6rum 
tribuat nobis omnipotens 
et mis^ricors Ddminus. 
Qr. Amen. 



ever Virgin, to blessed 
Michael the Ai^cbangelj to 
blessed John the Baptist, 
to the holy apostles Peter 
and Paul, and to all the 
Saints, that I have sinned 
exceedingly in thought, 
word, and deed, through 
my fault, through my 
fault, through my most 

frievous fault. Therefore 
beseech the blessed Ma- 
S' ever Virgin, the blessed 
ichael the Archangel, 
the blessed John the Bap- 
tist, the holy apostles Pe- 
ter and Patu, and all the 
Saints, to pray to the 
Lord our God for me. 

May Almighty God have 



mercy on us, and 



for- 
and 



give us our sins, 
bring us to life everlast- 
ing. Amen. 

May the Almighty and 
merciful Lord give us 
pardon, absolution, and 
remission of our sins. 
Amen. 



MEDITATION at 6. SO. 

V£ni, Sancte Spiritus, 
reple tu6rum corda 
fid^lium, et tui amoris in 
eis ignem accdnde. 



if, Emitte Spiritum tunm 

et creabtmtnr. 
$. Et renovdbis f^ciem 

terrae. 



Come, Holy Spirit, 
fill the hearts of Thy 
faithful, and kindle in 
them the fire of Thy love. 



Send forth Thy Spirit, 
and they shall be created. 

And Thou shalt renew 
the face of the earth. 



j Let us Pray. 

I God, who hast taught 
I the hearts of the faithfiil 
I hy the light of the ffoly 
Spirit, grant that we 
may, by the gift of the 
same Spirit, be always 
truly wise, and ever re- 
joice in His consolations ; 
through Jesus Christ our 
Lord. Amen. 

Then the points of MeditcUion are read, after which, 
at ten ViiiniUes to seven 



Or6mus. 

DEus, qui corda fid^- 
lium sancti Spiritus 
illustrati<)ne docuisti: da 
nobis in e6dem Spiritu 
recta s4pere, et de ejus 
semper consolati6ne gau- 
d6re. Per Christum 1)6- 
minum nostrumi. Amen. 



MORNING 

1^. An^elus D6mini nun- 

tiavit Marise. 
9. Et conc^pit de Spiritu 

Sancto. 
Ave Maria. 
y. Eece ancilla D6mini. 

^, Fiat mihi secundum 

Verbum tuum. 
. Ave Maria. 
V. Et Verbum caro fa- 
ctum est. 
9;. Et habit^vit in nobis. 
Ave Maria. 
Or^mus. 

GR4tiam tuam, qusesu- 
mus, D6mine, m^nti- 
bus nostris infdnde: ut 
qui, Angelo nunti4nte, 
Christi Filii tui Incarua- 
tionem cogn6vimu8, per 
Fassi6nem ejus et Cru- 
cem ad Kesurrectionis 
gl6riam perduc4mur. Per 
eumdem Christum Ddmi- 
num nostrum. 
1^, Amen. 



PRAYERS. 

The Angel of the Lord 
declared unto Mary. 

And she conceived of 
the Holy Ghost. 

Hail, Mary, etc. 
. Behold tne handmaid 
of the Lord. 

Be it done unto me ac- 
cordirfg to Thy word. 

Hail, Mary, etc. 

And the Word was 
made flesh. 

And dwelt amongst us. 

Hail, Mary, etc. 
Let us Pray. 

Pour forth, we beseech 
Thee, O Lord, Thv grace 
into our hearts, tnat we, 
to whom the Incarnation 
of Christ Thy Son was 
made known by the mes- 
sage of an Angel, may, 
by His passion and cross, 
be brought to the glory 
of His Resurrection : 
through the same Christ 
our Lord. Amen. 



IN PASCHAL TIME. 



REgina cqbIi laet&re, 
alleluia, 
Quia queiH meruisti por- 
we, alleliUa, 

Resurr^xit sicut dixit, al- 

leMia. 
^Ora pro nobis Deum, al- 

leltiia. 
"J^, Gaude et laetire, virgo 

Maria, alleliiia. 
$;. Quia 8urr^xitD6minus 
vere, aUeltiia. 

Or^mus. 

DEus, qui per resur- 
recti6uem Filil tui 
I>6mini nostri Jesu Chri- 
sti mundum Isetificare di- 
gndtus es: prsBsta quae- 
snmus^ ut per ejus Geni- 
tricem virginem Marfam, 

Serpdtuae capi&mus gau- 
ia vitae. Per eumdem 
Christum D6minum no- 
strum. ^. Amen. 



Queen of Heaven be glad 

Alleluia 
Because He whom thou 

didst deserve to bear 

Alleluia 
Is risen as He said Allel. 

Pray to God for us AUel. 

y. Be ^lad and rejoice 
Virgm Mary Alleluia. 

^, Because tne Lord is 
truly risen Alleluia. 

Let us Pray. 
God, who hast deign- 
ed to gladden the world 
by the resurrection of 
thy Son our Lord Jesus 
Christ, grant us, we be- 
seech thee,' to obtain the 
joys of life everlasting 
through His Mother the 
Virgin Mary, through the 
same Christ our |Liord. 
Amen. 



LITANY OF LORETO. 
(300 days Indulgence.) 

Ant. Sub tuum prsesi- ] AiU. We fly to thy pa- 
dium confugimus, sancta j tronage, O holy Mother 
Dei Genitrix, nostras de- of God, despise not our 
precati6nes ne despicias petitions in our necessi- 
in necessit&tibus nostris; ties; but deliver us from 
sed a periculis cuuctis U- 1 all dangers, ever ^lo- 
beSra nos semper, Virgo I rious and blessed Virgin, 
glori^sa et benedicta. 



KYrie el^ison. 
Christe el^ison. 
Kyrie el^ison. 



Lord have mercy on us. 
Christ have mercy on us. 
Lord have mercy on us. 
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Christe audi nos. 

Christe exaMi nos. 

Pater de coelis Deus, mi- 
serere nobis. 

FiliBed^mptor mundi De- 
us, miserere nobis. 

Spiritus Sancte Deus, mi- 
serere, nobis. 

Sancta Trinitas, unus De- 
us, miserere nobis. 

Sancta Maria, 

Sancta Dei Genitrix, 

Sancta Virgo yirginum, 

Mater Christi, 

Mater divinse grdtiae, 

Mater purissima, 

Mater castissiifia, 

Mater inviol&ta, 

Mater intemer&ta, 

Mater amdbilis^ 

Mater admir&bilis, 

Mater Creat6ris, 

Mater Salvat6ris, O 

Virgo pmdentissima, 'g 
Virgo vener&nda, o 

Virgo pr9edic4nda, g 
Virgo potens, o; 

Virgo Clemens, F 

Virgo fideiis, 
Speculum justitiaB, 
Sedes sapi^ntise, 
Causa nostras laetitise, 
Vas spiritu^e, 
Vas honor&bile, 
Vas inslgne devoti6nis, 

Rosa mystica, 
Turris Davidica, 
Turris ebiimea, 
Domus ai!irea, 



Christ hear us. 

Christ graciously hear us. 

God the Father of heaven, 

have mercy on us. 
God theSon,Kedeemer of 
the world , have mercy 
on us. 
God the Holy Ghost, have 

mercy on us. 
Holy Trmity, one God,» 

have mercy on us. 
Holy Marv, 
Holy Mother of God, 
Holy Virgin of virgins, 
Mother of Christ, 
Mother of divine grace, 
Mother most pure. 
Mother most chaste. 
Mother inviolate. 
Mother undefiled, 
Mother most amiable, 
Mother most admirable. 
Mother of our Creator, 
Mother of our Redeem- >^ 
er, j3 

Virgin most prudent. *< 
Virgin most venerable, ©* 
Virgin most renowned. 
Virgin most powerful. 
Virgin most merciful. 
Virgin most faithiiil, 
Mirror of lustice. 
Seat of wisdom, 
Cause of our joy. 
Spiritual vessel, 
Vessel of honour, 
Vessel of singular de- 
votion, 
Mystical rose. 
Tower of David, 
Tower of ivory, 
House of gold, 



OD 
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Foederis area, ' 
Jinua coeli, 
Stella matutina, 
Sains infii*m6nim, 
Refdgium peccatdrum, 
CoiisoUtri;^ afflict6rum, 

Auxflium Christiaii6- O 
rum, p 

Regina Angel6nim, 'g 
ReginaPatriarch4ram, o 
Regina Prophet&rum, g 
Regina Apostol6rum, o^ 
Regina Mirtyrum, ?' 
Regina Confessdrnm, 
Regfna Virginum, 
Re^na Sanct6mm 6m- 

nium, 
Retina sine labe ori- 
gindli conc^pta, 

Agnus Dei, ^ui tollis pec- 
c&ta mundi, 

Parce nobis Domine. 

Agnus Dei, qui tollis pec- 
c4ta mundi, 

Exaudi nos, D6mine. 

Agnus Dei, qui tollis pec- 
cata mundi. 

Miserere nobis. 
Christe audi nos. 
Christe exaudi nos. 

Ant, Sub tuum praesi- 
dium conMgimus, sancta 
Dei Genitrix, nostras de- 
precati6nes ne despicias 
m necessit&tibus nostris; 



Ark of the covenant. 
Gate of heaven, 
Morning star. 
Health of the weak. 
Refuge of sinners. 
Comforter of the af- 
flicted. 
Help of Christians, 






Queen of Angels, 
Queen of Patriarchs, 
Queen of Prophets, 
Queen of Apostles, 
Queen of Martyrs, 
Queen of Confessors, 
Queen of Virgins, 
Queen of all Saints, 



i Queen conceived with- 
I out original sin, 

' Lamb of God, who takest 
away the sins of the 
world, 
Spare us, Lord. 

Lamb of God, who takest 
away the sins of the 
world. 

Graciously hear us, O 
Lord. 

Lamb of God, who takest 
away the sins of th& 
world. 

Have mercy on us. 

Christ hear us. 

Christ graciously hear us. 

Ant. We fly to thy pa- 
tronage, holy Mother 
of God, despise not our 
petitions in our necessi- 
ties ; but deliver us from 



10 

sed a periculis cunctis li- 1 all dangers, O ever glo* 
feera nos semper, Virgo rions and blessed Virgin. 
^lori6sa est benedicta. 

Let us pray for the intention of the Confroiemity. 

Hail, Mary, etc. 

Mary, Refuge of sinners, 

Pray for us. 



ACT OF GRATITUPE. TO THE BLESSED 

TRINITY. 

I adore Thee, O most holy Trinity; I glorify, 
bless, and praise Thee ; I give Thee thanks for all 
the gifts of nature, of grace, and of glory, which up 
to this time Thou hast granted to me, to all men, 
and to angels ; and especially I thank Thee because, 
in the midst of so many perils of body and soul, 
Thou hast brought me peacefully through the night 
Just past, and hast preserved me without harm unto 
this day. How manv, alas! have even now been 
snatched from their bed to stand before Thy judg- 
ment-seat, and have perished for ever. 

The living, Lord, the living shall praise Thee 
as I do this day. 

ACT OF OBLATION. TO GOD THE FATHER. 

O everlasting Father! to Thee do I send forth 
my first aspiration, the first warm emotion of my 
heart: to Thee do I offer up my whole self, all the 
powers of mv soul, all the senses of my body, and 
everything that I have. O my Father! Thou, who 
art the light of this new day, accept my early oflfer- 
ing of love, and unite it witn the burnmg love and 
precious merits of Thy beloved Son. 

God of my heart, what have I in Heaven but 
Thee? and apart from Thee, what do I desire on 
«arth? ^ 



11 

f 

ACT OF GOOD RESOLVE. TO GOD THE SON. 

O my most loving Jesus ! I firmly resolve with 
Thy assistance to run with ardour m the way of 
Thy commandments. 1 desire to fulfil the work of 
a devout Christian, to discharge diligently all mv 
wonted exercises, of piety, and to do and suffer all 
to the glory of Thy Holy Name. 

Make the way known to me wherein I should 
walk, for I have lifted up my soul to Thee. 

ABHORRENCE OF SIN. TO THE HOLY GHOST. 

O Divine Spirit! penetrate my soul with the fear 
of the dreadful evil of sin. Is it possible that I 
should ever deliberately, and with my eyes open, 
expose myself to the teeth of those wild beasts, my 
evil passions, or that I should again suffer myself to 
be betrayed into that sin from which I have been 
once delivered? Save me from this, O my Gt)d, in 
Thy mercy save me! assist me when I am ready to 
sink under the repeated assaults of temptation; 
deliver me from them that seek to destroy my soul; 
for Thou art my God, and in Thee will I put my 
trust. 

Thou shalt walk upon the asp and the basilisk, 
Thou shalt tread upon the lion and the dragon. 

ACT OF INVOCATION. TO THE BLESSED 

SAINTS. , 

And you also, ye hosts of Blessed Spirits, be near 
unto me. O sweet Virgin, Mother of God, and my 
Mother, come^ with thy chaste spouse. Saint Joseph, 
to my assistance. And thou my Guardian Angel, 
and you my holy Patrons, and all ye Saints, espe- 
cially ye whose memory we this day honour, support 
me for I am weak, lead n^e for I am blind, and 
direct my faltering steps. But above all , do Thou, 
O my God and my All, assist me with Thy inspi- 
rations^ 

In Thee, O Lord, have I put my trust, let me not 
be confounded for ever. 
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A DIRECTION OF THE INTENTIONS 
OF THE DAY. 

Christ JesiiB, my only Saviour! I grieve from 
the bottom of my heart for all my offences against 
Thee. 1 love Thee above all things, and I offer np 
* to Thee all my actions, both of this day and of my 
whole life, and all the indeliberate movements of my 
heart, to the eternal praise and glorjr of Thy name, 
and in thanksgiving for all Thy blessings bestowed 
upon me ; in particular for my creation, redemption, 
and calling to the true faith, and all other Thy 
special gifts and graces ; and from this hour I desire 
to do and suffer all thinffs^ in perfect conformity 
with.Thv blessed will, and in union with that love, 
wherewith Thou didst in all things seek to accom- 
plish the will of Thy Heavenly Father. I desire 
also to gain all Indulgences granted by the Holy 
See, to anv acts which I may perform this day; and 
to apply them to the relief of the souls in Purga- 
tory; praying Thee, by Thy precious blood, which 
Thou nast shed for us all, to deliver them out of 
prison, that, in the kingdom of Thy Love, they may 
praise Thee, bless Thee, and glorify Thee for ever. 

Hear, Lord, my prayer, give ear to my suppli- 
cation in Thy truth, hear me in Thy justice. 

TOTHE BLESSED VIRGIN. 

glorious Mother of God, and Queen of Heaven, 
my especial patroness, I salute thee through the 
most tender and affectionate Heart of thy beloved 
Son Jesus, and I commend myself this day to thy 
maternal love. In every danger and difficulty, in 
every trial and temptation, do. thou help me, 
merciful, O loving, 0^ sweet Virgin Mary. 

Through thy Sacre^ Vir^nity and Immaculate 
Conception obtain for us punty of soul and body. 

TO OUR ANGEL GUARDIAN. 

O Holy Angel of Grod^ noble Prince^ who hast 
been deputed by the divine mercy to be my guar- 
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diaiiy I salute thee throngli the loving Heart of 
Jesus Christ. How much am I indebted to Thee, 
for having, through so many years, and with such 
constant fidelity, watched over me, notwithstanding 
mv unworthiness, and for having preserved me from 
all evils of soul and body. I commend myself this 
'day to thy care, that I may be protected by thee 
from the assaults of mv cruel eneniy, that I may be 
preserved by thee in the grace of God unto the end 
of my life, and that I may hereafter, with thee, 
praise ffim eternally in Heaven. 

The angel of the Lord shall encamp round about 
them that fear him, and shall deliver tnem. 

TO ST. JOSEPH. 

O glorious St. Joseph, father and protector of 
virgins, faithful guide, to whom God intrusted Jesus, 
innocence itself, and Mary, Virgin of virgins, by this 
twofold deposit so dear to thee, make it thy care 
that I, preserved from every defilement, pure in 
heart and chaste, may serv6 with constancy Jesus 
and Mary in perfect chastity. Amen. (100 days; one 
year to priests.) 

TO ST. ALOYSIUS. 

O holy Aloysius, beautiful for thy angelic inno- 
cence, I, thy most unworthy client, recommend to 
thee in a particular manner, the purity of my soul 
and body. I beseech thee by thy angelic chastily 
to recommend me to the Immaculate Lamb Christ 
Jesus, and to His most holy Mother, the Virgin of 
virgins, and to preserve me from all sin. Never 
permit me to be defiled by any stain of impurity; 
but when thou seest me exposed to temptation and 
the danger of sin, remove far from my heart all 
impure thoughts and affections, and renewing in me 
the remembrance of etemitv and of Jesus crucified, 
imprint deeply in my soul tne fear of God, and en- 
kindle within me the fire of divine love, that, imitat- 
ing thee on earth, I may be worthy to have God for 
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my possession with thee in Heaven. (100 days if 
recited with Pater and Ave.) 

• • * > 

Saint Aloysius, pray for us, who have recourse to 
thy intercession. 

TO ST. EDMUND. 

glorious Saint Edmund, most highly exalted 
amongst the friends of God, I rejoice in all those 
^fts, which thou hast at any time received fi-om the 
divine bounty. I rejoice in that happiness which 
thou now enjoyest, and wilt continue to enjoy for 
all eternity : and by that love, which God has shewn 
to me in giving me thee for my beloved patron, I 
most humbly entreat that thy spirit as a rich in- 
heritance may descend upon me. May I keep thy 
example ever before my eyes, and have the power- 
ful help of thy prayers, to enable me, as far as is 
possible, to perform all my actions in that manner 
in which I know thou wouldst thyself perform them. 

Our Holy Patron, Saint Edmund, pray for us. 

Pray for us in particular now, when we are 
about to perform the most important duty of the 
whole dav, that we may assist at the Divine Sacri- 
fice whicn is now about to be offered up on our 
altar, with that faith and humility, with that deep 
sorrow for sin, and profound reverence,, with which 
thou when a priest on earth didst celebrate these 
Sacred Mysteries. 

Look down, O Lord, from Thy sanctuary, and 
from Thy lofty dwelling-place in the Heavens, and 
behold this Sacred Victim, which our great High 
Priest, Thy holy servant the Lord Jesus, offers up 
to Thee for the sins of His brethren, and have com- 
passion en the multitude of our iniquities. BehoM 
the voice of the Blodd of Jesus cries to Thee aloud 
from the Cross. O Lord graciously hear; be ap- 
peased, O Lord, hearken and deal propitiously. 
Delay not for Thy own sake, O my God, because 
Thy Name is invoked upon this city and upon Thy 
people, but deal with us according to tire multitude 
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of Thy mercy. Amen. (Seven years and seven qua- 
rantines , if said kneelina on Thursday after Confes- 
sion and C&mmunion; 100 days when said before the 
Messed Sacrament with contrite heart at any time.) 



COMMUNITY MASS at 7. 

Holy Communion is given before Ma^s on 
Week days. 

One year's Indulaence is granted ^fkry time that at 
the sound of the bell for the Elevation, any one adores 
our Lord, on his knees, and so/us some short prayer; 
two years if he goes into Churm for this object; 100- 
days for saying at the Elevation ^^Blessed and praised 
every moment be the most holy and divhie Sacra- 
ment", or at the ringing of the Bell during Exposition 
or Benediction of the Blessed Sacrament. 

For the Divine Praises, "Blessed be God etc," said 
after Mom and Benediction, one year's Indulgence 
each time (tnd a plenary one every month. 

For the three ejaculations "Jesus Mary and Joseph 
I give you my heart etc." 300 days. 

On the Thursday, Friday and Saturday in J7«^ 
Week, the Invocation of tfie Holy Ghost is notsaia 
before, nor the Angelus after meditation^ nor is the 
VMial termination, " Through Christ our LordT added 
aloud to the pra/yers. On the Wednesday, Thursday 
and Friday, Night Imagers are comm^iced without 
the invocation of the Holy Ghost, and instead of the 
ordinary jorayers, are read the Miserere, R^spice,. 
Examination of Conscience and the Meditation. 



.SIT TO THE BLESSED SACRAMENT at 7. p.m. 



iTTEni, Sanete Spiritus, 

V reple tuorum corda 

fid^llum, et tui ain6ris in 

eis ignem acc^nde. 

Jf, Emitte Spiritam tunm 

et creabuptur. 
9. Et renov4bis f^ciem 
terrae. 

Or^mus. 

DEns, qui corda M^- 
linm sancti Spiritns 
illnstratidne docuisti: da 
nobis in e<^dem Spiritu 
tecta s^pere, et de ejns 
semper consolatidne gan* 
d6re. Per ChristnmDd- 
minnm nostrum. Amen. 



Come, O Holy Spirit, 
fill the hearts of Thy 
faithful, and kindle in 
them the fire of Thy love. 

Send forth Thy Spirit, 
and they shall be created. 

And Thou shalt renew 
the face •f the earth. 
Let us Pray. 

O God, who hast taught 
the hearts of the faithful by 
the light of the Holy Spi- 
rit, grant that we may, by 
the gift of the same Spirit, 
be aiwap^s truly wise, and 
ever rejoice in His con- 
solations; through Jesus 
Christ our Lord. Amen. 

Sere a Hymn is BU/ng, which is sometimes foUowed 
hy special prayers for novenas etc, tosually by a pause 
for silent prayerj after which is said— 



ANima Christi'sancti- 
fica me. Corpus Chri- 
sti salva me. Sanguis 
Christi in^bria me« Aqua 
l&teris Christi lava me. 
P4ssio Christi confdrta 
me. bone Jesu,* exaiidi 
me. Intra tua vulnera ab- 
8c6ndeme. Nepermittas 
me separ^ri a te. Ab ho- 
ste ijnaUgno def^nde me. 
In hora mortis mesB voca 
me. Et jube me venire 
ad te, ut cum Sanctis 
tuis laudem te, in saecula 
S8ecul6rum. Amen. 



Soul of Christ, sanctify 
me. Body of Christ, save 
me. Blood of Christ, ine- 
briate me. Water flowing 
from the side of Christ, 
wash me. Passion of 
Christ, strengthen me. 
good Jesus, hear me. Hide 
me within Thy Wounds. 
Never suffer me to be 
separated from Thee. 

Defend me from my 
cruel enemy. At the hour 
of my death, call me: and 
bid me come unto Thee: 
that with Thy Saints I 
majr praise Thee for ever- 
lasting ages. Amen. 
{300 days Indulgence every time; seven years and 
seven quarantines after Communion.J 



Emorare, o pifssima 
Virgo Maria, non 
esse audTtum a ssecnlo, 
qHemquam ad tua cur- 
rentem prsesldia, tua im- 
plorantem auxilia, tua pe- 
t^ntem snffragia, esse de- 
relictum. Ego, tali anir 
m^tns confid^ntia, at te, 
Virgo yirginum, Mater, 
curro, at te v^nio, coram 
te gemens pecc4tor assi- 
sto. Noli, Mater Verbi, 
verba mea despicere; sed 
audi propitia, et exaiidi. 
Amen. 
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MEmorare, o pifssima ' Remember, O most 
Virgo Maria, non Blessed Virgin, that no 

one ever had recourse to 
your protection, implored 
your help, or sought your 
mediation, without ob- 
taining relief; confiding, 
therefore, in your good- 
ness, behold me, a peni- 
tent sinner, signing out 
my sins before you, be- 
seeching you to adopt me 
as your child, and to 
take upon you thee are of 
my eternal salvation. 

Despise not, O Mother 
of Jesus, the petition of 
vour humble client, but 
near and grant my prayer. 

(SOO days Indulgence. Plenary once a month for 
daily recital.) 

For the Holy Father three Hail Marys, 

After this ie 8v/ng — 

Ador^mus in set^rnum Sanctissimum Sacram^n- 
tum. 

Fsalmus cxvi. 

Laudate D6minum omnes gentes: laud^te eum 
omnes p6puli : 

Quoniam confirmdta est super nos misericdrdia 
ejus : et v6ritas D6mini manet in aet^rnum. 

G16ria, etc. 

Ador^mus ;n set^rnum Sanctissimam Sacram^n- 
tum. 



SPIRITUAL READING tUl 7. 20. 
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DE PR0FUNDI8 
at the first hour of night. 

(A hundred days Indulgence are granted Jor the 
recitation of this psalm kneeling^ with B^quiem aet^r- 
nam at the end, and ajplenary Indulgence once a year, 
A Pjiter and Ave wUh B^quiem set^rnam, may he 
said to gain the saTne Indulgences by. those who do not 
know the psalm.) 



DE profiindis clam&vi 
ad te, Ddmine: D6- 
mine, exaudi yocem me- 
an) : 

. Fiant anres tuse inten- 
d^ntes in voceni depreca- 
tidnis mesB. 

Si iniquitdtes observe- 
veris, Domine: Ddmine, 
quis sustin^bit? 

Quia apud te propitid- 
tio est, et propter legem 
tuam sustinui te, D6mine. 



Sustlnuit anima mea in 
verbo ejus, sperivit ani- 
ma mea in D6mino. 

A cust6dia matutina us- 
que ad noctem speret Is- 
rael in Domino. 

Quia apud D6minum 
miseric6rdia, et copi6sa 
apud eum red^mptio. 

Et ipse redimet Israel 
ex 6mnibu8 iniquit^tibus 
ejus. 

y. Requiem ajt^rnam do- 
na eis, D6mine. 

]^. Et lux perp^tua luceat 
eis. 

y. A porta inferi. 



Out of the depths I 
have cried to Thee O 
Lord: Lord hear my 
voice. 

Let Thv ears be atten- 
tive to the voice of my 
supplication. 

If Thou, Lord, wilt 
mark iniquities , Lord, 
who shall abide it? 

For with Thee there is 
merciful forgiveness, and 
by reason of Thv law I 
have waited for Thee, O 
Lord. 

My soul hath relied on 
His word: nav soul hath 
hoped in the Lord. 

From the morning 
watch even until night let 
Israel hope in the Lord. < 

Because with the Lord 
there is mercy and with 
Him plentiful redemption. 

And He shall redeem 
Israel from all his ini- 
quities. 

Eternal rest give to 
them, O Lord. 

And let perpetual light 
shine upon them. 

From the gate of heU. 
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9;. Erue, Ddmine, animas 

e6rum. 
V. Requiescant in pace. 
^. Amen, 
y. Domine, exai!idi ora- 

ti6nem meam. 
P;. Et clamor mens ad te 

veniat. 
T. D6m!nus vobiscum. 
^. Et cum spiritu tuo. 

OreUio, 

Fd^lium Deus omnium 
C6nditor et Red6m- 
ptor, anim^bus famul6- 
rum famuUrumque tua- 
loim, remissionem cun- 
ct6rum tribue peccato- 
rum : ut indulg^ntiam, 
quam semper obtav^runt, 
piis supplicati6nibu8 con- 
sequdntur: Qui vivis et 
regnas in ssecula sa)cul6- 
rum. p:. Amen. 
^. Requiem 8et<5mam do- 
na eis, D6mine. 
9;. £lt lux perpetua luceat 

eis. 
V. Requiescant in pace. 
^. Amen. 



Deliver their souls O 
Lord. 
May they rest in peace. 
Amen. 
O Lord, hear my prayer. 

And let my cry come 
unto thee. 
The Lord be with you. 
And with thy spirit. 

Let tcspray, 
O God, the Creator and 
Redeemer of all the faith- 
ful grant to the souls of 
thy servants the remis- 
sion of all their sins that 
through pious supplica- 
tions they may obtain the 
pardon which thev have 
always desired: through 
Christ our Lord. Amen. 



Eternal rest give to 
them O Lord. 

And let perpetual light 
shine upon them. 

May they rest in peace. 

Amen. 



NIGHT PRAYERS, 

ai S^h in Winter, 9 in Summer. 



VEni, Sancte Spiritus, 
reple tu6rum corda 
fidelium, et tui am6ris in 
eis ignem acc^nde. 

y. Emitte Spiritum tuum 

et creabiintur. 
^. Et renov^bis faciem 

terra. 



Come, O Holy Spirit, 
fill the hearts of Thy faith- 
ful, and kindle in them 
the fire of Thy love. 

Send forth Thy Spirit, 
and they shall be created. 

And Thou shalt renew 
the face of the earth. 



20 



Oremus. 

DEus, qni corda fide- 
lium sancti Spiritus 
illustratione docaisti: da 
nobis ill e6dem Spiritu 
recta sapere, et de ejus 
semper consolati6ne gau- 
d^re. Per Christum D6- 
minum nostrum. Amen. 



Let us Pray. 
Q.God, who hast taught 
the hearts of the faithful 
by the light of the Holy 
Spirit, grant that we 
may, by the gift of the 
same Spirit, be always 
truly wise, and ever re- 
joice in His consolations; 
through Jesus Christ our 
Lord. Amen. 



LITANY QF THE MOST HOLY NAME OF JESUS. 
(SOCkdaya Irtdvlgence.) 



KYrie eleison. 
Christe eleison. 
Kyrie eleison. 
Jesu, audi nos. 
Jesu, exaudi nos. - 
Pater de coelis Deus, 

Fill, Red^mptor mundi 

Deus, 
Spiritus Sancte Deus, 
Sancta Trinitas unus 

Deus, 
Jesu, Fill Dei vivi, 
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Jesu, splendor Patris, ^ 

Jesu, candor lucis ^- 

t6m8B, 
Jesu, Rex gldriae, 
Jesu, sol justitiae, 
Jesu, Fill Marise Virgi- 

nis, 
Jesu, amabilis, 
Jesu, admir^bilis, 
Jesu, Deus fortis, 
Jesu, pater futiiri sae- 

culi, 



Lord, have mercy on us. 

Christ, have mercy on us. 

Lord, have mercy on us. 

Jesus, hear us. s 

Jesus, graciously hear us. 

God the Father of Hea- 
ven, 

God the Son, Redeem- 
er of the world, 

God the Holy Ghost, 

Holy Trinity, one God, 

^ I Jesus, Son of the living ^ 

5* I God, t 

Jesus, splendour of the g 

Father, 
Jesus, brightness 

eternal light, 
Jesus, King of glory, 
Jesus, Sun of justice, 
Jesus, Son x)f the Vir- 
gin Mary, 
Jesus, most amiable, 
Jesus, most admirable, 
Jesus, the mighty God, 
Jesus, the Father of 
the world to come, 
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Jesu, magni consilii An- 

gele, 
Jesu, potentiflsime, 
Jesu, patientissime, 
Jesu, obedientissime, 
Jesu, mitis et humilis 

corde, 
Jesu, am^tor castitatis, 
Jesu, am&tor noster, 
Je^, Deus pacis, 
Jesu, auctor vitae, 

Jesu, exemplar virtu- 
tum, 

Jesu, zelator anima- 
rum, 

Jesu, Deus noster, 

Jesu , refiigium no- 
strum, 

Jesu, pater pauperum, 

Jesu, thesaurus fide- 

linm, 
Jesu, bone pastor, 

Jesu, lux vera, 

Jesu, sapientiasBt^rna, 

Jesu, bdnitas infinita, 

Jesu, .via et vita nostra, 

Jesu, gaudiumAngelo- 
rum, 

Jesu, Kex Patriarchs- 
rum, 

Jesu, Magister Aposto- 
lorura, 

Jesu, Doctor Evange- 
listarum, 

Jesu, fortitiido M&rty- 
rum. 
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Jesus, the Angel of 

great counsel, 
Jesus, most powerful, 
Jesus, most patient, 
Jesus, most obedient, 
Jesus, meek and hum- 
ble of heart, 
Jesus, lover of chastity, 
Jesus, lover of us, 
Jesus, the God of peace, 
Jesus, the Author of 

life, 
Jesus, the example of 

virtues, 
Jesus, the zealous lo- 
ver of souls, 
Jesus, our God, 
Jesus, our refuge, g^ 

Jesus, the Father of g 
the poor, <x> 

Jesus, the treasure of S 
the faithful, ^ 

Jesus, the Good Shep- a 
herd, g 

Jesus, the true light, 

Jesus, the eternal wis-, 
dom, 

Jesus, infinite good- 
ness, 

Jesus, our way and our 
life, 

Jesus, the joy of An- 
gels, 

Jesus, the King of Pa- 
triarchs, 

Jesus, the Master of 
the Apostles, 

Jesus, the Teacher of 
the Evangelists, 

Jesus, the strength of 
Martyrs, 
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Je8u, lumen Confess6rum, 

miserere nobis. 
Jesu, puritas Yirginum, 

miserere nobis. 
Jesu, cordna Sanctdrnm 

6niniam, miserere nobis. 

Propitius estd, parce no- 
bis, Jesu. 

Propitius esto, exaudi 
nos, Jesu. 

Ab omni malo, 
Ab omni pccc^to, 
Ab ira tua, 
Ab insidiis di4boli, 

A spiritu fomicationis, 

A morte perp^tua, 
A negl^ctu inspirati6- 
num tu4rum, 

Per myst^rium sanctse S 
Incarnati6nis tuse, 

Per nativititem tuam, 
Per infantiam tuam, 
Per divinissimam vi- 

tam tuam, 
Per lab6res tuos, 
Per agoniam et pas- 

si6nem tuam, 
Per ciTicem et dereli- 

etidnem tuam, 
Per langii6res tuos, 
Per mortem, et sepul- 

tnram tuam. 
Per resurrectidnem tu- 
am, 
Per ascensi6nem tuam, 



cr 
Cb 

•-« 

a 
o 

OD 

CD 
00 

C 



Jesus, the light of Confes- 
sors, have mercy on us. 

Jesus, the purity of Vir- 
gins, have mercy on us. 

Jesus, the Crown of all 
Saints, have mercy on 
us. 

Be merciful unto us. 

Spare us, O Jesus. 

Be merciful unto us. • 

Graciously hear us, O Je- 
sus. 

From aU evil, 

From all sin. 

From Thy wrath. 

From the snares of the 
devil. 

From the spirit of for- 
nication. 

From everlasting death, 

From the neglect of 
Thy holy Inspira- 
tions, 

Throuffh the mystery ^ 
of Thy holy Incar- g 
nation * 

Through' Thy Nativity, o- 

Through Thy Infancy, g; 

Throjigh Thy most di- ^ 
vinelife, ^ 

Through Thy labours, § 

Through Tny agony * 
and passion. 

Through Thy Cross 
and dereliction. 

Through Thy anguish, 

Throuffh Thy death 
and burial. 

Through Tny resur- 
rection, 

Through Thy ascen- 
sion, 
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Per gaudia tna, libera 
nos, Jesu. 

Per gl6riam toam, libera 
nos, Jesu. 

Agnus Dei, qui toUis pec- 
c4ta mundi, parce no- 
bis, Jesu. 

Agnus Dei, qui toUis pec- 
c&ta mundi, exai!idi nos, 
Jesu. 

Agnus Dei, qui tollis pec- 
cAta mundi, miserere 
nobis, Jesu. 

Jesu, audi nos. 
Jesu, eraiidi nos. 

Or^mus. 

DOmine Jesu Christe, 
qui dixisti: Petite et 
■acci^ietis, quajrite et in- 
venietis, pulsate et ape- 
Ti6tur Yobis: quaesumus, 
da nobis ^etentibus divi- 
nissimi tui am6ris aff6- 
«tuni, ut te toto corde, 
ore et opere diligamus, et 
^ tua nunquam laude ces- 
s^mus. 



Sancti N6minis tui. Do- 
mine, tim6rem. p4riter et 
am6rem fac nos habere 
perp^tuum, quia nunquam 
tua gnbematidne desti- 
tuis quos in solidit4te tuse 
dilectidnis instituis. Per 
D6minum. 



; Through Thy joys, Jesus, 
i deliver us. 
Through Thy glory, Je- 
sus, deliver us. 
Lamb of God, who takest 

away the sins of the 

world, 
Jesus, spare us. 
Lamb of God, who takest 

away the sins of the 

world, 
Jesus, graciously hear us. 
Lamb of God, who takest 

awav the sins of the 

world, 
Jesus, have mercy on us. 
Jesus, hear us. 
Jesus, graciously hear us. 

Let us Pray. 

O Lord Jesus Christ, 
who hast said: ask and 
ye shall receive, seek and 
^e shall find, knock and 
it shall be opened unto ,^ 
you; grant, we beseech 
Thee^ to our most hnhible 
supphcations, the gift of 
Thy most divine love; 
that we may ever love 
Thee with our whole 
hearts, and all our words 
and works, and never 
cease praising Thee. 

O Lord, ^ive us a per- 
petual fear as well as love 
of Thy Holy Name, for 
Thou never ceasest to 
govern those whom Thou 
foundest upon the soliditv 
of Thy love. Through 
Christ our Lord. 
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Let U8 give thanks to Almighty €hd for aU His bene- 
fits, and. in particular for those He has bestowed 
upon us this day. 

O most mercifal God, my Creator, Bedeerner, 
and Protector, I bless, praise, and glorify Thee with 
all the Angels and elect of God; and 1 give Thee 
thanks for all Thy gifts and blessings of mind and 
body, and particularly for those which Thou hast 
this day most bountifully bestowed upon me. 

What shall T render to Thee, O Lord, for all that 
Thou hast given unto me ? 

In due thanksgiving to Thee, I offer up my whole 
self, and all that Thou hast given me, and moreover 
the praise and love of all tne Saints, in union with 
the Passion and merits'^f Jesus Christ. Eternal 
Father, receive this my offerinsf. O give me grace 
ever to increase in Thy praise nere, and to glorify 
Thee in union with all the Saints for ever hereafter. 

My heart is ready, O God, my heart is ready. 

Let us beg the grace, of the Holy Ghost, to know our 
sins and to be heartUy sorry for them. 

O Divine Spirit of truth, illuminate our minds, 
bring to our remembrance all the sins we have this 
day committed, and give us a true sorrow for them. 

Let us examine what sins we have committed this day^ 
by thought, word, deed, or omission. 

Let us conceive a great sorrow for having offcTided 
God 

. O merciful Lord God ! I am sorry from the bot- 
tom of my heart for these and all my other sins. It 
fieves me that I have so unworthily offended Thee: 
implore Thy clemency, and hope to receive the 
pardon I now humbly ask. I offer to Thee, in satis- 
faction for all my sins of thought, word, and deed, 
especially those I have committed this day, the 
sacred merits of Thy beloved Son Jesus Christ. I 
firmly purpose, with the help of Thy grace, never 
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more wilfully to offend Thee. I resolve from this 
moment to endeavour to love and serve Thee better 
than hitherto I have done. 

Confirm me in this good purpose, to the glory of 
Thy Holy Name, and the eternal salvation of my 
soul. 

May the blessed Virgin Mary, Satiit Joseph, Saint 
Edmund, and all the Saints pray for us to our Lord, 
that we may be preserved this night from sin and 
all evils. Amen. 

Blessed Saint Michael, defend us in the day of 
battle, that we may not be lost at the dreadful judg- 
ment. Amen. 

my good Angel, whom God by His divine mercy 
has appointed to be my guardian, enlighten and 
protect me^ direct and govern me this night. Amen. 
(100 dayn indulgence; plenary on Utefeaat of theAncfel 
GtiardianSj once a niontk^ and in articulo mortis.) 

Save us, O Lord, whilst we are awake, keep us 
whilst we sleep, that we may watch with Christ 
and rest in peace. Amen. 

)^. Preserve us, O Lord, as the apple of Thine eye. 
?:. And protect us under the shadow of Thy wings. 
V, Vouchsafe, O Lord, to keep us this night without 

sin. 
9. Have mercy on us, O Lord, have mercy on us. 
W, Let Thjr mercy, O Lord, be poured upon us. 
9r. Accordmg to the hopes we have placed in Thee. 
y . O Lord, hear my prayer. 
9. And let my supplication come to Thee. 

Let us Bray. 

Visit, we beseech Thee, O Lord, this house and 
family, and drive from it all the snares of our enemy: 
let Thy Holy Angels dwell herein, who may keep us 
in peace; and may Thy blessing be always upon us: 
through our Lord Jesus Christ. Amen. 

Offer up yowr nighfs repose to Chd, 

Grant, O dearest Jesus, that I may repose upon 
Thy breast, and draw sweetness with every breath 
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from Thy affectionate Heart. Let Thy loving Spirit 
penetrate my soul, and absorb it and unite it inse- 
parably to Thyselif. Remain with me, I beseech 
Thee, through the night; ,that whilst* my body 
sleeps, my spirit may wake to Thee, and see Thee 
always near me. O God my Creator, look upon me 
in Thy mercy, and so rule my slumbers, that mv 
lieart may rest calmly in Thy love as in its all- 
absorbing sleep; and grant that I may repose in 
Thee this night and for all eternity. Amen. - 

Then the Meditaiion is read\ 



^3E?-^=:i 



It 



2. Ma-ri 

3. Je-su 



^^lii^IEH 



a, Ma-ter gr^-ti-ae, dul-cis Parens ^ 
ti - bi sit gl6 -ri-a, qui na-tus es 



:q- 



*2. clem6n-ti-8e, tu nos ab ho-stepr6te-ge 
3. de Vir-gi-ne, cum Patreet al- mo Spi-ri - tu , 



I§ 



m- 






2. et mor-tisho-ra su-sci-pe. 

3. in sem-pi-t6r-na sae-cu-la. 



£??Ei3lE3fef^!!!I^iEE 



A - men. 



PRIVATE PRAYERS IN BEDROOM AT NIGHT. 
Pater. Ave. Credo. Confiteor. 



Salva nos, D6mine^ vigi- 
l^nt^s , custddi nos 
dormientes : ut vigil6mus 
cum Christo, et requie- 
8c4mus in pace. 

In pace, in idipsum, 
d6rmiam et requi^scam. 



Illumina 6culos meos 
ne unquam obddrmiam in 
morte , nequando dicat 
inimicus mens : Praevalui 
adv^rsus eum. 

Nos cum prole pia bene- 
dicat Virgo Maria. Amen. 
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AKTIPHONS OF THE B. M. V. 

SUNG ON SATURDAY EVENINGS. 

(ConcU. Mediolanen, lib. 4. de div. offic. n. 57.) 
From the Directorium Chori, Raiiahon^ 1874. 

, Al - - - - ma Re-dempto-ris 



Ma - ter, quae p6r - vi - a cob - - li 

por- -tama - - nes,et stel - lama - - 
ris suc-ciir - re ca - d6n - ti , siir-ge - re qui 



cu- rat, p6pulo: tu quaBge-nu-i - - sti, 
na-ti\ - ra mirante, tu-^m sanctum Ge - ni- 



S^5^S^^^^ 



.ML 



to - rem, Vir - go pri - us ac po - ste - 
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ri-us,Gabri6 - -lisab o - -re su-mens il- 



lud A-ve,pecca-t6-Tuxn mi-se-r^ - - re. 



r=t: 




*Wii^- 



A- - ve, Re-gi-nac(B-16- mm, A - -ve 




,_'^.- a. 



^ 



D6 - mi-na An-ge - 16 - rum. Sal - - ve radix , 

salve porta ex qua mun-doluxest or - ta. 

Gaude, Virgo glo-ri -6 - sa, su - per o - -mnes 
8pe-ci-6 - sa: Va - - le,o valde de-c6-ra, 



5t*^ 



-'-F 



•%=^ 



Wfc^-W 



et pro no - bis Chri-stum ex - 6 



ra. 



z:ii^r=r,- 



^■SP?«*T^>r-i 




Re-gi-na c<B-li, lae-t& - - re, al-le-lii-ja. 
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■H-tt*S- 



qui - a quern me - ru - i - sti por - 14 - re , 



al- le - 111 - - ja. Re8ur-r6 - xit, sicut dixit, 

al-le - lu - ja. 0-ra pro no -bis De-um, 
1?— -di^l 



-rr* _____ — _ 



al-le 



lu - ja. 



Sal-ve , Re - gi - - - na, Ma-ter mi - se - ri- 



c6r - - di-aB,vi - ta,dul-ce - - do et spes 
no - stra, sal - - ve. Ad te clama - - mu's 6x- 



u - les fi - li - i He - vae. 



Ad te 



su-spi-ra - mus gem^ntes et flen - tes in 



30 



-■^ 



•SitJ^EISSEWgi^ESiEM!: 



•wsr 



hac la - cry- mi -rum val - le. E - ja 



ergo, advo-ca - ta nostra, illos tu 



08 mi- 



4^:^i!i5^!E*E^fe^IiE»e 



se-ri - cor 



des 6 - cu-los ad nos con- 



ver - - te. 




Et Je-sum, be-ne-di- ctura 



TQsr 



$g-^^^s^^^^^ 



fructuhivcn-tris tu - - i, no - 



bis post 
hoc ex - 1 - li - um o - - stende. O cle- 



iS= 



g!t t>gp-Aft=E=g»<>g P'W. ^ :;^ 



mens, pi - a. 



O 



dul- 



cis Vir - go Ma - ri - 



a. 



--- va^^^- 
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Die IX. Jnnii, 
IN FESTO TRANSLATIONIS 

S. I>ATRONI N. EDMUNDI, 

EPISCOPI C0NFES80RIS. 



Jntroitus. 

GAudeamns omnes in 
Domino diem festum 
celebr^ntes sub hen ore 
beati Edmundi : de gujhb 
festivitate gaudent Ang^e- 
li, et collaudant Filium 
Dei. Ps. 32. Exsult^te justi 
in D6mino, rectos decet 
collaudatio. Hf. G16ria 
Patri. 

Oratio. 

DEus, qui nos concedis 
beati Edmundi Con- 
fess6ris tui atqne Pontffi- 
cis Translati^nem colere, 
da nobis ejus mentis et 
precibus ut a peccdti ser- 
vitute soluti, ad regni 
ccel^stis gaiidia transire 
valedmus. Per D6minum. 

£It fit comm. Ss. Primi 
et JFeliciani Mart 

Oratio. 

TT\Ac nos , quaesumus- 
J? D6mine^ sanct6rum 
Martyrum tn6rum Primi 
et Feliciani semper festa 
sectari : quorum suflfr^- 
giis protecti6ni8 tuae do- 
na sentiamus. Per D6- 
minum. 



Lectio Libri Sapi^.ntiae. 
Ucdi. 50, 

ECce sac^rdos magnus^ 
qui in vita sua suffiil- 
sit domum et in diebus 
suis corroborivit tem- 
plum. Qui cnrdvit gentem 
suam et liberdvit eam a 
perditi6ne. Qui praevaluit 
amplific^re ciyit^tem, qui 
adeptus est gloriam in 
conversati6ne gentis, et 
ingressum domus et 4trii 
amplificdvit. Quasi steHa 
matutina in medio nebu- 
lae et quasi luna plena in 
diebus suis lucet, et quasi 
sol refiilgens, sic ille ef- 
fillsit in templo Dei. Quasi 
arcus refiilgens inter ne- 
bulas gl6riae et quasi flos 
rosarum in diebus vernis, 
et quasi Ulia quae sunt in 
transitu aquae, et quasi 
thus ardens in igne. Quasi 
vas auri s61iduni omitum 
omni I^pide preti6so. 
Quasi oliva pullulans et 
cypressus in altitudinem 
se ext611ens. In accipien- 
do ipsum stolam glorise 
et vestlri eum in consum- 
mati6ne vlrtutis. 



\ 



^2 



Graduale. D6m}ne, prae- 
venisti eiim in benedicti6- 
nibus dulccdinis : posuisti 
in capite ejus coronam 
de lapide preti680. y. Vi- 
tam p^tiit a te et tribnfsti 
€i longitudinem di^rum in 
saecnliim saeculi. 

Alleluia, alleldia. V.Hic 
Edmundus pauper et m6- 
clicus ccelum dives ingr6- 
ditur, hymnis ccel^stibus 
honor&tur. Alleluia. 

if Sequentia S. Bvangelii 

secdndum Matthaeum. 

Cap. 25. 

IN illo tempore: Dixit 
Jesus discipulis suis 
par^bolam banc: Homo 
p^regre proiiciscens, vo- 
civit servos suos, et irk- 
didit illis bona sua. £t 
uni dedit quinque talenta, 
alii autem duo, ilii vero 
unum, unicuique secun- 
clum propriam virtiitem, 
et profectus est statlm. 
Abiit autem qui quinque 
talenta acceperat, et ope- 
ritus est in eis, et lucri- 
tus est 41ia quinque. Si- 
militer et qui duo acc6- 
perat, lucr4tus est 4Iia 
duo. Qui autem unum ac- 
c^perat, abiens fodit in j 
terram, et absc6ndit pe- 
ci\niam d6mini sui. Post 
multum vero temporis ve- 
nit d6minus servdrum il- 
lorum, et pdsnit rati6nem 
<cum eis. £t acc^dens qui 



quinque talenta, accepe- 
rat, obtulit alia quincjue 
talenta, dicens: D6miue, 
quinque talenta tradidisti 
mihi, ecce 41ia quinque 
superlucritus sum. Ait 
illi d6minus ejus: Euge 
serve bone et tid^lis, quia 
super pai)ca fuisti iidel,is, 
super multa te constitu- 
am, intra in gaiidium d6- 
mini tui. Accessit autem 
et qui duo talenta acce- 
perat, et ait: Domine, 
duo talenta tradidisti mi- 
hi, ecce &Iia duo lucr&tus 
sum. Ait illi d^minus e- 
jus: Euge serve bone et 
fid^Iis, quia super pauca 
fuisti fid^lis, super multa 
te constituam, intra in 
gaiidium Domini tui. 

Offertorium. Veritas mea 
et miseric^rdia mea cum 
ipso: et in n6mine meo 
exalt^bitur cornu ejus. 

Secreta. 

HMc miinera, Ddmine, 
in benedictione san- 
ctitica, et praesta; ut be- 
4ti Edmundi Confessoris 
tui atque Pontfficis inter- 
cessi6ne nobis salutiria 
redd^ntur. PerD6minum. 

'Pro Ss. Martyrihus. 
Secreta. 

Flat tibi, quaesumus 
Domine , n6stia sa- 
cr^nda plac^bilis, preti6si 
celebritatemartyrii: quae 
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et pecc&ta nostra purifi-! 
cet, et tudruin tibi vota 
coQciliet famnl6rum. Per ' 
D6minum. ' 

Communio, Matth. 24. . 
Be4tu8 servus, quern cum 
v6nerit ddminus, inv6ne- 
rit ylgilintem: amen dico 
▼obis, super 6mnia bona 
sua constltuet eum. 

'Po8tcommunio. 

R£f(6cti Bdmme C6rpo- 
jris et Sing^uinis tui 
myst^riis te sdpplices ex- 
or4mus, ut sicut beitum 
Edmi!indum Confessdrem 
tuum atque Pontificem de 



hoc saeculo ad coel^stem 
gl6riam transtulisti, ita 
nos ejus Translationem 
recol^ntes, ejusdem gld- 
riae partici^es esse mere- 
imur. Qui viyis et regnas. 

Pro Ss. Martyribus. 

Po^tcommunio. 

/^Uaesumus, omnipo- 
vr^ tens Deus; ut san- 
ctorum M&rtvrum tu6mm 
Primi et Feiici4ni cob16- 
stibus mysteriis celebr^ta 
sol^mnitas, indulg^ntiam 
nobis tuae propitiati6nis 
acquirat. PerD6minum. 



Die XVI. Novembris. 
IN SOLEMNITATE 

S. PATRONI N. EDMUNDI, 

EPISCOPI CONFESSORIS. 



Introitus. 

GAudeamus omnes in 
D6miift diem festum 
celebrintes sub hon6re 
beitiEdmi!indi: de cuius 
solemnit^te gaudent An- 
geli, et collaudant Filium 
Dei. 1%. 32. Ex8ult4t€ ju- 
sti in D6mino, rectos de- 
cet collaud4tio. )^. Gl6ria 
Patri. 

Oratio. 

DEus, qui largifluae 
bonit4tis consuio Ec- 
cl^siam tuam beiti Ed- 
mundi ConfesB6ris tui at- 
que Pontificis praeclirae 



vitae m^ritis decor^sti, et 
glori6sis laetiiic&sti mir4- 
culis: concede propitiUs 
nobis f4mulis tuis; ut et 
ipsius in melius reform^- 
murex^mplis, et ab 6m- 
nibus ejus patrocinio pro- 
te^^mur , adv^rsis. Per 
Dominum. 

Beliqua tutsuj^a in Fe- 
8to TransUUionu. 

Secreta. 

BE4ti Edmundi, Con- 
fess6ris tui atque 
Pontificis, quaesumusD6- 
mine, precious mi!inera ti- 
bi offer^nda compliceant, 
3 



u 



et oblita nobis proficiant ] mi!indi, Confessdris tni at- 



adsaliitem. Per Ddminum. 
Ihstcommunio, 

MEntes nostras quae- 
snmns, D6mme, su- 
BC^ptis rdbora sacram^n- 
tis: ut sicnt eas bedti Ed- 



que Pontificis, novis di- 
gnitus es confbrtire mi- 
racnlis^ sic ^tiam juy^re 
snffr&giis, et illnstr^re di- 
^^ris ezemplis. PerDd- 
minum. 



Ex Decreio 8. R C. 16. Maii 1872, 

PRAYER 

in honour of our Holy Patron S. Edmund, 

from the Samm Processional. 
Oratio. 



PLenam in nobis ae- 
t^me Saly^tor tnae 
virtiitis operare med6- 
1am: ut qm praecUra be- 
4ti Edmundi Confessdris 
tui atqne Pontificis m^rita 



yener&mnr, ipsius adjM 
snffr^giis a cunctis ani- 
marnm nostr^mm Ian- 
ffa6ribns liber^mur. Per 
Christum D6minum no- 
strum. 



HYMNUS 

IN HONOREM 

S. P. N. EDMUNDI, ARCHIEPISCOPI CANTUAR. 
ET CONFESSORIS. 

.Anctore Nicolao Card. Wiseman primo Archiep.nYestmonait. 

Deeas I. 
O Beate mi Edmi!inde, 

Sic pro me, ad Fflium Dei, 
Cum Maria, preces funde, 

Ut per Vos sim placens Ei. 

I. 



Si Edmundi dulcis amor 
Teperc^Uat, procul cla- 
mor 

Esto ac moestltia; 
Silens, pronos ad altire, 
Ejus dotes contempUre, 

Sancta in pueritia. 



II. 
Inaet&tejuvenili, 
Pollens ^mo virili, 

Jam ins^a d^spicit; 
Qnidqnid agat, corde fizo 
& Te, Jesu! crucifizo, 

Deum finem r^spicit. 



in. 
Ajidit inde Te loqu^tem, 
Non ex cathedra doc^n* 

tern, 
Sbholae in triclinio; 
Scribae tractus non mi- 

ritur, 
Tuas plagas veneritur, 
In librornm minio. 

IV. 

Quid, qnotidie visens a- 

ram. 
Jesu incoUtn caram ? 

Vultu qnam ang^lico, 
Caput flectit, inflammi- 

tnm 
Cor dum levat, se cib4- 

tnm 
Pane s^ntiens coelico! 

V. 
O qnam nitens, pnra, casta 
Erat, his deliciis pasta, 

Anima pu^rnli; 
Lon^e matris ab ampl^xu, 
Patnaeqne rupto nezu, 

Nee de exilio qu^ruli.* 

VI. 

Ast am6re mater pnlsa, 
Nee a nato corde aviilsa, 

Parat ei mun^cuTam. 
EcquideritPpulcravestis? 
Anbell&ria? velquiestis 

Grati, nnmmil pliiscn- 
lum? 
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VII. 

"Arculam cum recepisti, 
Quid, Edmdnde, inveni- 
^ sti?" 
"Librum cum cilicio !" 
Gaudet puer ^ mox utvidet, 
Cultus mentis cui arridet, 
' Carnis cum supplicio. 



Tunc act 



vin. 
pedes 



non ab- 
s^ntis 

Matris, ponit innoc^ntis 
Donum mentis, fl6scu- 
. lum; 
M&nui benedic^nti, 
Jesu minulam tend^nti, 
Frequens figit 6sculum. 

« IX. 
Yitam Nazareth sic degit, 
Flet, jejiinat, audit, legit; 

Orat sed perp^tuo. 
At qnam saeve in se mat, 
Culpas non commissas 

hiat, 
Cogit&re m^tuo. 

X. 

Essem saltem mansu6tus, 
Simplex, hi\milis, quietus, 

Ddcilis, am&bilis! 
Vim, Cor! funde lacry- 

^m^ruml 
Nostra qnam juventus pa- 
rum 
Huic comparibilis! 



O Be^te mi Edmiinde, 

Sic pro me, ad Filium Dei 

Cum Maria, preces funde, 
Ut per V 08 sim placens Ei. 

Ave Ma/ricu 



ParlBiis, nbi stndiis operam dabat. 



3* 
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Decas II. 

Beite mi Edmiinde, 

Sic pro me, ad Filium Dei 
Cum Maria, preces funde, 

Ut per Vos sim placens Ei. 



I. 



Alti6ra forsan ^uaens 
Quae ex6mpla imitens? 

Sancto fruens -^tio, 
Nostri gr&tias admirire, 
Quibus splendet, ad alt&re 

Fungens sacerdotio. 



II. 
Cum ad pitriam rev6rtit, 
Fama ilium antev^rtit, 

Sacrae sapi^ntiae: 
Munus ei doc^ndi datur; 
in me sic uniitur 

Pfetassci^ntiae! 

in. 
Grajas affert disciplinas,* 
Ut ancillas, ad doctrinas 

Fideiinflexibilis; 
Cito tuum, Isis!** flu- 
men 
Simile revisat lumen 
SolisinvisfbUis! 

IV. 

Sed non siifficit ard^nti 
Munus hocEdmiindi men- 

ti, . 
Urbis spernit moenia; 
Per cast^lla, vicos, rura, 
Sparsum pecus quaerens, 

dura 
^que fert ac 16nia. 

Aristotelis sc 



Flagrum urens ejus, vobis 
Impiilvox; sol&menpro- 

bis; 
Vita, lux innAmeris: 
Tundit pectus, editplan- 

ctns 
Turba; gaudet Pastor 

sanetus, 
Oves tollens bumeris. 

VI. 
En pecc&tor stat ad latus, 
Vilis, rudis, induritus; 

Gr&tiamDeirejicit; 
Collum curvat ei invito 
Pater, quem in terram cito 

Sacer dolor d^jicit. 

vn. 
Ut exemplar suum, Chri- 
stum, 
Peccatdribus immistum 
Est ins6ntem c6rnere. 
Heu! crimfnibus foeditus, 
Culpis mille macul&tus, 
' Audeo tales sp^rnere! 

vui. 
Moeres? plorat; gaudes? 

gestit; 
^gros fovet, nudos vestit; 

R6ficit fam^licos. 
Sed pusilli sunt ei flores 
Suaveol^ntes, quels cul- 

tores 
Deus dat ang61icos. 



•• 



Oxonias perfluene, ubi S. Ednmados docebat. 
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Jesum casta tenens dex- 

tra, 
Ardet intus, candet extra: 
Amor fiammat (Senium ! 
Quam coel^stis, corde et 

ore, 
Fit, divino dum cru6re 
Spumans hanrit p6cu- 
lum. 



Menaae 



X. 

tunc 



si adstitls- 
sem, 
Micas gritiae collegis- 

s«m, 
Catulus sub pMibus! 
Nunc majora posco dona, 
Sacerd6tii ut cordna 
Omer coeli in s^dibus! 



Beite mi Edmunde, 

Sic pro me, ad Milium Dei, 

Cum Maria, preces fnnde, 
Ut per Yob sim placens Ei. 

Ave Maria, 



Decas 111, 

O Beite mi Edmunde, 

Sic pro me, ad Filium Dei, 
Cum Maria, preces fUnde, 

Ut per Vos sim placens Ei. 



I. 



Si qui se liumili4vit, 
Sea quern Deus exalt&vit, 

Coelitem vis c61ere; 
Hue ad ossa humili^ta,* 
Sursum regna ad be4ta, 

Veni 4ciem t611ere. 



II.- 
Thomae mitra coron4tus, 
Ac yirttitibns om&tus, 
Ei et sorte n^ctitur; 
Fremunt gentes, furunt 

reges, 

* Ad reliqnias, in Collegii Ecclesia servatas. 

** Pontiniacum , nunc Pontignjjf, sedes Oblatonini S. Ed- 
ronndi, nbi sacrnm ejus corpus, magna cum populi doYotlone, 
servatur. 



Sanctum Patrem plorant 

greges. 
Cum exilio plectitur. 

ni. 
sis domus benedicta, 
Fraenans (bene a Ponte 

dicta) ** 
Praesulum exitiujn! 
Praebuisti asylum Tho- 

mae, 
Nunc Edmiindo paras co- 
me 
Et per^nne bospitium. 
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IV. 
Praemium sed quam red- 
ditpulcrum! 
Vener^ndum dat sepul- 
« crum 

P6pulis gaud^ntibas; 
Dulce simul linquens no- 
men, 
Ut amissae ffdei omen 
Instaur&ndae menti- 

bU8.* 
V. 

O quam snivis tui mem6- 

ria 
Summa circumfusi gloria, 
Dei cern^ntis F4cieml 
Hinc flammintium radi6- 

rum, 
Miti tno reflexorum 
Vnltn, lenis 4ciem. 

VI. 

Plagas tangis laetabun- 

dus, 
Quas lav^bas moribimdus, 

Mero mixto i&tice: 
Bias l^crymis rig4re, 
Ore casto delib^re, 
Fac me quoque ecsta- 
tice! 
vu. 
Salve Angliae flos et de- 
cor! 
Sana pdtriam; labor, pre- 



Tuus, in nos hie cli^ntes, 
Et quot s^minant jam 

flentes, 
Large flaat spfritusl 

viii. 

Peccat6res dilig^baa, 
Cordi piieros premebas; 

Binis manum p6rrige! 
His ab agnis omne foe- 

dnm 
Arce : linicum me hoednm, 

Pati^nter c6rrige ! 

IX. 

Prava vitem, culpas plan- 
gam; 

Castus corde corpus fran- 

gam, 
Spinis cingens ulium: 

Sim dey6tu8, zelans, mun- 

dus; 

Ut dicitur, "hunc Ed- 

mdndns 
Quantum amat filium !" 

X. 

Deus sancte, Deus fortis, 
Auctor vitae, Victor mor- 
tis, 
Noli preces sp^rnere! 
Hunc Yiv^ntem, hunc mo- 

ri^ntem, 
Sequar: sic in Te man^n- 

tem 
Oro, fac me c^mere ! 



cor, 
Haeresis sit irritus! 

O Beate mi Edmiinde, 

Sic pro me, ad Filium Dei, 
Cum Maria, preces fhnde, 

Ut per VojB Sim placens Ei. Ave Maria. 

* Sancti nostri corpus per omnee teinporaiD, etiam teterri- 
moram, Ticisntudines , integniin est mixabilitor asserratum. 
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TONES OF THE PMCffAL HYMNS, 

from the. Directorium Chori, BcOUbon. 1874, 
I. 



± 



± 



1. Ad r5 - gi-as A-giii da-pes sto-lis a - ml-cti 



!• 1 . - ■ ■ ■ «J ■ - " ■ ■■ ' ■ I I 



c4n^-diB, post tr4na-i-tam ma-ris ru-bri 



M^?r=:!|3H!|HEi 



Christo ca-n&-mas Pdnci - pL 



ys 



■^-IL 



-n-n 



il3= q-M.># ~Wf 



-*vt* 



1. Au - di, b^ - ni - gne C6n- di- tor, no-stras preces 



m 



cum fle - ti-bus, in hoc sa-cro je- jA-ni - o 



tijtr 



1- 

fu - sas qnadra-ge - hji - ri - o. 



1. A-ve,ma-ri8 stel - la, De-i Ma- 



-3Br 



^=W*V 



TSe 



ter al- -ma, at-que semper Vir- go 



fe-lixcoB-li • por-ta. 
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IV. 



^ 



1. Cre- &- tor al-me si - derum, se -ter-na lux ere- 
d^n- ti - um, Je - su Re-d^mptor 6 - mni- um , 




— i-= — 



1 

in-t^n-de vo-tis siip-plicum. 



\^^iE±^^E^E^ 



z 



:ee 



1. Ca-st6des h6-mi-num psdl-li-n^usAn-ge-los, 



-«-»- 



^=^E5E*E-«^SEk5EiE!^^ 



na-tii -rae fr4 - gi - li quos Pater 4d- di - dit 
cce -16-stis c6-ini-tes, in - si - di- 4n - ti - bus 






— ta»B±L-z:t 



irzzit:-- 



JW^^^^z^ 



ne suc-ciim-be -ret hd-sti-bus. 
1. De-Us tu - 6-mmini-Ii-tum, 8or8,et co-r6- 

^nEegg EEFEp jfcgEgE fiEwE ^Ei^ 

na, pr» • mi-nm, lau-des ca-n^ntcs M&rty- 



-0: 



^i^ 



ris ab - - sdl-ve ne-xu erf - mi-nis. 



vn. 
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•- 



-a. 3C-"— 



1. Ex - siU - tet or - bis gae^ - di - is , coB-lum re- 
stU - tet laii-di-bns : A - po - sto-ld-rum gld-ri- 



■.Ktt 



t 



-H 



am teMus et a - stra cdji - ci-nunt. 

vm. 




Wziz^z:* 



1. I - - steConf(68-8orD6-mi-ni, co-16n-tesquem 



pi - e laudant p6-pu - li per or-bein,hac di - e 
lae - tus m6-ru-it supremos lau-dis ho-nd-res. 

rx. 



SE*E!!iE^"SEBE?5E*E!!B^ 



1. Jam sol re-c6-dit i - gne-us: tu lux per- 
^n-nis U - ni- tas, no-stris be - a - ta Tri-ni- 



^fe^iEiE:-SEfc?5E?: 



tas, in-ftin-de Iu-menc6r-di-bu8. 
X. 

^-W ^-t 



i^^EdEte^E^iE^Ei^^ 



1. Je-su, CO - r6 -na Vir-ginum,quemMa-ter 
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il-la c6n*ci-pit,qase 80-la Vir-go p4r-tu- 



•■S=S5-« 



E3~~ilri-i: 



rit V haee vo - ta Clemens &c - ci - pe. 
XI . 

1. Je- Bu Re-d6m-ptor 6 - mni-um, quern la- cis 



ante o - ri - - gi-nem, pa -rem pa-t^r-nse 




z:i 



xrl 




lr« 




gl6-ri-8e Pa-ter su-pr6-mus ^ - di-dit. 
xn. _J ^ 



5. sa - - lu - ta-risH6-8ti-a,quse coe-li 
pan-dis 6 - Bti-um,bel-la premunt ho- sti- 

li - a, da ro - bur, fer au - xi - li-nm. 
XIIL 

1. Sta-bat Ma-ter do -lo - r6 - sa ju-xta crucem 
la - cry- m6 - sa, dum pen-d^ - bat Fi - li - us. 



XIV. 



43 







5. Tantum er-go sa-cra-m6ntnm ve - ne - r6-mur 



1 =-■"= • ^i- 

c6mu-i: et an-tiqnumdo-cam^ntamno-YO 






■|^JlEiE2=5=5fe3^ 



d: 



ce-dat ri- tu - i: prsBstet fi-des sup-plem^n- 



^^ 



i=IB-ld 



S-^i-W-f-il- 



tuiip s^n-su-um de-f6-ctu - i. 
XV. 



W=Bz:>(j=:lKESif 



1. Ve -ni, Ore - 4 - tor Spl - ri - tus, mentes tu - 6- 



A^j ^KeK: 



t=:*=1 



=1- 




rnm vi- ai-ta, im-ple 8u-p4r-na ^4-ti-a, 



rli=r=:r3: 




3=1=3 



quse til ere - 4 - sti p6 -cto-ra. 
XVI. 



3^ 




il=*<: 



1. Ve- xfl - la Re - gis prd - de-unt, ful-get Cru- 



cis my-st^ - ri-um, qua yi-ta mortem per- 
tu - lit , et mor- te vi - tam pr6 - tu - lit. 
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INDULGENCES. 

There are a hundred^ days Indulgence for every 
recitation of the Angelas,' or Regina coeli in paschal 
time, morning, noon and after sunset,^ at the sound of 
the belL Those who live in community may gain me 
sarne indulaences if^ they say them at the termination 
of an employment in which they may he engaged at 
ike sownacrfthe bell. 

Benedict XIV 23rd Dec. 1740 in his brief Ad Pas- 
sionis, comTTtanded aU Superiors of Churches, in virtue 
of holy obedience to have the bells of their ohurches 
rung every Friday at three in the afternoon, and 
granted an Indulgence of 100 days to aJl who kneel 
and say five Paters and Jive Aves in memory/ of the 
Agony of our Lordj praying for the Pope's intention 
and for the conversion oj sinners. By a decree of the 
Sacred Conf^egation of Indulgences Sept. 24th 1838 
it was explained that, the hour should be the third he- 
fore the end of the day and not from noon. Those 
who have a medal etc. with the Papers Blessing may 
gain the same Indulgence by saying three Paters and 
Aves. 

Seven years and seven quarantines are granted to 
every visit in Church to a representeUion of the sacred 
Heart with prayer according to the intention of the 
Pope. 

Those who recite the Litany of Loreto daily m>ay 
gain a Plenary Indulgence on the five feoMe of precept 
of our Lady, ike Immacvlate Conception, the Nativity, 
the AnnuncicUion, the Purification and the Assumption 
on the usual conditions. 

• * Table of the Evening Antreltis. Jan. 13,5. Jan. 31, oVs> 
Feb. 16, 6. Mar. 5, 6Va. Mar. 23, 7. Ap. 10, 7Va. Ap. 28, 8. 
May 17, 8 V2. Aug. 2, 8. Aug. 19, 7V2. Sep. 1,7. Sep. 16, 6 Va. 
Sep. 28, 6. Oct 11, 5Va. Oct. 26, 5. Nov. 11, 4^/2. 
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Seven years and seven quarantines are granted to 
those who instruct in Christian Doctrine on feast davSj 
and 100 days at other times; they are also grants for 
learning it. 

Three hwndred days to every one who prays for th6 
conversion of England. 



INDULGENCES GRANTED IN FAVOUR OF THE 

COLLEGE. 

A plenary Indulgence on the Feast of the Epiphany 
and during its octave to those who having confessed 
and communicated^ pray before S. Edmund^s Belie 
according to his Holiness^ Intention, for the conversion 
of England, and for the sanctification of its clergy. 

A similar Indulgence on the feast of the Dedication 
of our Church ('4th Sunday after EasterJ, and during 
Vbe octave. ' 

A like Indulgence on the Solemnity amd during the 
octave of our Holy Patron S. Edmund. 

A Plenary Indulgence on the feaxt of S. Aloysius, 
the heavenly patron of StudentSi 

An Indulgence of seven years for every visit to the 
Belie of S. Edmund, vnth prayer as above. 

An Indulaenee of three hundred days for every 
vifit to the messed Sacrament, and the same, for every 
visit to our Lady's Statute ; a plenary Indulgence every 
month. 

An Indulgence of a hundred days for saluting the 
image of the Blessed Virgin placed %n the Ambulacrum. 
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March 21st 1799^ as recorded in the CoUege Diary, it 
was determined by the President that praters should 
he annually said after Compline on Maundy Thursday 
in reparation for theSa,critegious robbery of the blessed 
JSa>crament from the College Ghapel in the flight between 
theSOtli and 21»t March, the anniversary of the Instir 
tution of that sacred Mystery, 



CONFRATERNITY 

of the Holy andlrnvnaculate Heart of Mary, for the con^ 
version of sinners, established at St. Edmund^ s College. 

OBJECT OP THE CONFRATERNITY. 

1. To honour with an especial devotion the most 
Holy and Immaculate Heart of Mary. 

2. To obtain by her intercession the conversion of 
sinners. 

ESSENTIAL PRACTICE OF DEVOTION. 

To recite, at least once in the day, the prayer HaU 
Mary, etc, adding to it, M&tj, Refage of iSinners, 
pray for us. 

DEVOTIONS STRONGLY RECOMMENDED. 

1. To consecrate every mamingall the good actions 
of the day, through the Blessed virain, to the Holy 
Trinity avid to the Divine Heart of Jesus, for the Con- 
version of Sinners. 

2. To recite frequently the jpr oyer of St. Bemardy 
Remember, O most blessed Virgin, etc. 

3. To have on your person the miraculous medal. 

4. To honour the Blessed Virgin in a parHadar 
manner on Saturday. 

The particular devotion in the College, not of obli- 
gation, shaU be the recital, in private, of a third part 
of the Bosary, on Tuesday, Thursday, and Saturday. 
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INDULGENCES. 



The indulgences to he gained by the Members are: 
A plenary indulgence on the day of admission; on the 
femval of the Uonfratemity, me Sunday before Se- 
ptuagesima Sunday; on the jMst of the Circum^Mon. 
of our Lord, of the Pwrificatum, Assumption, Nati' 
vity, and Conception of the Dolours and Annunciation 
of our Blessed Lady, of the Conversion of St. Paul 
(January 26J, and of ^t Mary Magdcden (July 22); 
on the anniversary of your baptism, and at the Hour of 
death,^ Also, on cmy tvjo days of every month, a ple- 
nary indulgence, applicMe to the souls in Purgatory. 

CONDITIONS FOR GAINING THESE INDULGENCES. 

These conditions are: 1. That the members should 
worthily approach to ike SacramemU of Penance and 
the Holy ±Mcharist When this cannot be done, at the 
hour of death, it is sufficient to invoke, oraliy and 
mentaUy, the sacred name of Jesus, 

2. To recite daHy the Hail Mary, at least for the 
indulgence on the anniversary of baptism^ 

3. To pray for some time, according to the inten- 
tions of me Cnurch. For the monthly iridulaenees, this^ 
must be done in a public Church or Chapel, except by 
the Sick. 

Every member is invited to make, on the day of his 
admission, an offering to the altar of the Blessed. 
Virgin. 



IMPRIMATUR. 

t Henricus Eduardus, ArcUep. Westmonastcrien. 
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CONCENTUS PRO HYMO 

IN HONOREM S. EDMUNDI. 



Devote, sed non nimis lente. 




O Be-a-te mi^dmunde,OBe-a - te miEd- 




Be - a-te mi Edmunde, Be- a - te miEd- 




I— f^l^lJZ-jljg ^ 



Be -a-te miEdmunde, OBe-a - temiEd- 




O Be -a-te mi Edmunde, Be- a - te mi Ed- 




■• •■;-tiif.- » 
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CONCENTUS PRO HYMNO 



V 






h 







mun - de, Sio pro me, ad Filium De-i, Cum Ma- 




mun - de, Sio pro me, ad Filium De-i, CumMa- 




mun - de, Sio pro me, ad Filium De-i, Cum Ma^ 




mun - de, Sio pro me, ad Filium De-i, Cum Ma- 




IN HONOREM S. EDMUNDI. 



^ 



9-\—^ 



t 



^=X- 



ri-a, preces fande, Gum Ma-ri - a, pre * ces 




ri- a, preces fiinde, Cum Ma-ri - a, pre - ces 




ri -a, preces funde, Cum Ma - ri - a, pre - ces 



ddz: 



:p=t:^ 





ri- a, preces funde, Cum Ha-ri-a, pre-oes 
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CONCENTUS PRO HYMNO 



P 



It 



t 





? 



funde, Ut per Vos sim plaoens E - i. 




funde, Ut per Yos aim plaoens £ - i. 



K 



«^ 



t 



t=t 




t 



^M 



funde, Ut per Yos sim plaoens £ - i. 



^3-^^ 



funde, Ut per Yos sim plaoens £ - i. ' 




IN HONOREM 8. EDMUNDI. 



Laeto et ceUriori motu. ^ 




SiEdmubdidulois amor Teperoellat^prooul 




Si Edmundi dulcis amor Te percellat, prooul 




Si Edmundi dulcis amor Te percellat, procul 




Si Edmundi dulcis amor Te peroellat, procul 
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CONCENTUS PJIO HYMNO 




cla-mor Es - to ao moesti-ti - a; Si-lens, 




cla-mor Es-to ac moesti-ti r a ; Si-lens, 



m 



K 




•* — i-p 




irm^t 



cla-mor Es-to ac moesti-ti - a ; Si-lens, 
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ra=t: 
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T 
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cla-mor Es - to ac moesti-ti - a ; Si-lens, 




m ^^ pTiffe y^ 



IN HONOREM S. EDMUNDI. 



m 



^ 



pronus ad al - tare, E-jus dotes oontem- 




pronus ad al - tare, E-jus dotes contem- 




^n^ rrr 



:t 



±=t 



pronus ad al - tare, E-jus dotes contem- 
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pronus ad al - tare, E-jus dotes contem- 
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CONCENTUS PRO HYMNO IN HON. S. EDMUNDI. 



m 
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t 
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pla-re, San-cta in paerx-ti - a. 




pla-re, San-cta in pueri-ti - a. 




pla-re, San-cta in pueri-ti - a. 




pla-re, San-cta in paeri-ti- a. 
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Conoentum et organum comitans oomposnit 
Joannes Crookall, GanoniouB Snthwarcen. an. 1861. 
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